RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for
Rifle Calibers - Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 22 BR

These kits fit the RL300, RL450, RL550 series, AT500 and BL 550 machines.
This kit contains: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.

Attributes

Name: Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 22 BR
Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005681

Mfr. No.: DI20145

Cartridge: 22 BR (Benchrest) Remington

Delivery weight: 155kg
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Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550
Caliber Conversion Kit for Rifle Calibers Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for Rifle

Calibers. This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. It is
important to read and understand these instructions before using the kit.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your reloading press before using this conversion kit.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection while reloading.
Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.

Store all reloading components, including this kit, out of reach of children and unauthorized users.

Do not use this kit for any purpose other than its intended use.

Regularly inspect the kit for any signs of wear or damage before use.

Follow local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the reloading press is securely mounted and stable before beginning any operation.

¢ Use only the specified components included in the kit. Mixing components from different manufacturers
can lead to unsafe conditions.

¢ When changing calibers, ensure that all parts are compatible and correctly installed.

¢ Do not exceed the recommended load limits for the specific caliber being used.

¢ Be aware of the specific characteristics and handling requirements of the 22 BR (Benchrest) Remington
cartridge.

¢ If you experience any malfunctions or unusual behavior during use, stop immediately and inspect the
equipment.

¢ Avoid distractions while reloading to maintain focus and attention.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Conversion Kit

[¢]

Unpack the kit and ensure all components are present: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.
Refer to the reloading press manual for specific instructions on disassembly and assembly of parts.
Replace the existing shellplate with the new shellplate from the kit, ensuring it is seated properly.
Install the powder funnel into the press, ensuring a secure fit.

Attach locator buttons as specified in the reloading press manual.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage of the Conversion Kit

o Before beginning reloading, doublecheck that all components are correctly installed and
functioning.

Set your reloading press to the appropriate settings for the 22 BR cartridge.

Begin the reloading process following the steps outlined in your reloading press manual.
Monitor the reloading process closely, ensuring that the powder charge and bullet seating are
consistent.

After reloading, inspect each cartridge for defects before use.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of reloading materials or components in regular household waste.

¢ Contact your local waste management authority for guidance on the proper disposal of hazardous
materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion
Kit, please refer to the manufacturer’s contact information provided on the product packaging or visit the official
website for support.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience
with your Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit. Always prioritize safety and
remain informed about best practices in reloading. Thank you for choosing our product!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300
/[ AT500 / BL550

Introduzione
Grazie per aver acquistato il Kit di Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550. Questo kit

& progettato per garantire un utilizzo sicuro e efficace delle macchine di ricarica. E importante seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per prevenire incidenti e garantire un funzionamento ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il kit solo con le macchine compatibili: RL300, RL450, RL550, AT500 e BL550.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il kit e tutti i materiali di ricarica lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il kit se presenta segni di danno o usura.

Conserva il kit in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso del kit per proteggerti da schegge e polveri.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata per evitare I'accumulo di polveri nocive.

¢ Non sovraccaricare la macchina di ricarica oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Segui tutte le istruzioni relative all'installazione e all'uso dei componenti del kit.

Non tentare di modificare o riparare il kit senza I'assistenza di un tecnico qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Shellplate

o Rimuovi il vecchio shellplate dalla macchina di ricarica.
o Posiziona il nuovo shellplate nel suo alloggiamento e assicurati che sia fissato correttamente.

2. Installazione del Powder Funnel

o Rimuovi il vecchio powder funnel.
o Inserisci il nuovo powder funnel nel tubo di alimentazione della polvere e assicurati che sia ben
posizionato.

3. Installazione dei Locator Buttons

o Rimuovi i locator buttons esistenti.
o Posiziona i nuovi locator buttons nei fori designati, assicurandoti che siano saldamente fissati.

4, Verifica Finale

o Controlla che tutte le parti siano installate correttamente e che non ci siano parti allentate o
danneggiate.
o Eseqgui un test di funzionamento della macchina per assicurarti che tutto operi come previsto.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il kit e i suoi componenti secondo le normative locali per i rifiuti.
¢ Non gettare il kit nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici e metallici.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto riguardo al Kit di Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 /
BL550, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e la descrizione del problema.

Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto. Grazie per la tua
attenzione e buon lavoro con il tuo kit di conversione!



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RL550 / RL450 /
RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit
for Gevarskaliber

Introduktion
Tack for att du valt Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit. Detta kit ar utformat

for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din handladdningspress. Vanligen |1as och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att minimera riskerna och maximera sakerheten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Se till att du ar medveten om och forstar alla sakerhetsrisker kopplade till anvandning av
handladdningspressar.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att alla delar i kitet ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du arbetar med handladdningspressar.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap som kan orsaka olyckor.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande ammunition och laddning av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Kaliberkonverteringskit:

o Kontrollera att du har alla komponenter: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.

o Stadng av handladdningspressen innan installation.

o Folj instruktionerna i handboken for att installera Shellplate, Powder funnel och Locator buttons pa
din maskin.

2. Anvandning av Kaliberkonverteringskit:

o Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du bérjar ladda ammunition.

o Anvand alltid Iampliga verktyg och sakerhetsutrustning under laddningsprocessen.

o Ladda ammunition i enlighet med sakerhetsforeskrifter och rekommendationer for den specifika
kalibern (22 BR).

3. Underhall:

o Rengor kitet regelbundet for att sakerstalla korrekt funktion.
o Inspektera alla delar for slitage och byta ut dem vid behov.

Avfallshantering

¢ Folj lokala regler och férordningar for avfallshantering av anvanda eller skadade delar.
e Kasta inte bort elektriska komponenter tillsammans med hushallsavfall.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support kring sakerhet och anvandning av Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550
Kaliberkonverteringskit, vanligen kontakta din lokala aterférséljare eller tillverkare. Se till att ha produktens

serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt vart produkt och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning!



	frontpage
	en_GB
	it_IT
	sv_SE

